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Stéphanie Perrochet,
Dipl.-Ing. Landschafts-
architektin BSLA,
Corcelles- Cormondréche

Noch ist nicht klar,
ob, wann und wie die
Expo kommt.

Wir berichten iiber
den Stand der
landschaftsarchitek-
tonischen Projekte
Anfang 2000.

Expo 02: Massgeschneiderte
Wegwerf-Landschaft?

urten, Biel, Neuchatel, Yverdon-les-
Bains.Vier der fiinf geplanten Artepla-
ges fir die Expo 02 werden - fir die
Dauer der Ausstellung - zu Lande und im See-
uferbereich fest installiert. Die landschaftliche
Gestaltung muss zur Einbindung der architekto-
nischen und kiinstlerischen Installationen bei-
tragen und soll gleichzeitig selber Botschafter
zeitgenossischer Landschaftsarchitektur sein.
Nur der schwimmende Arteplage des Kantons
Jura benotigt keine eigene Freiraumgestaltung.
Die Planungs- und Baubedingungen sind eher
schwierig: Freiraumgestaltung war bei der Wahl
der Siegerprojekte nur ein Nebenthema, Blei-
bendes darf nicht geschaffen werden und die
Planung steht unter Zeit- und Finanzdruck...
Nach der Auswahl der vier Teams im Mairz
1999 folgte eine Uberarbeitung der Siegerpro-
jekte. Ab November 1999 wurde dann vor allem
ans Sparen gedacht und erst Ende Februar 2000

wird die endgiiltige Entscheidung getroffen, ob,

orat, Bienne, Neuchadtel, Yverdon-les-

Bains. Quatre des cing arteplages ima-

ginés pour l'expo 02 auront — pour la
durée de I'exposition — une place fixe sur la terre
ferme dans la zone riveraine du lac, ainsi qu’une
autresurl’eau. L'aménagement paysagerdoit d’une
part contribuer a l'intégration des installations
artistiques et de l’architecture, et en méme temps
porter les messages de l’architecture contemporaine
du paysage. Seul I'arteplage du canton du Jura n’a
pas besoin d’aménagements paysagers — il se dé-
place sur l'eau. Les conditions de planification et
de construction sont plutot difficiles: I'aménage-
ment du paysage ne pesait pas lourd lors du choix
des projets lauréats au moment du concours, les réa-
lisations doivent étre temporaires, et la conception
des arteplages -élaborée dans des délais trés courts
- s’est faite sous pression financiére...

Apres la sélection des quatre projets lauréats
en mars 1999, ces projets ont été retravaillés par

leurs auteurs. A partir de novembre 1999, les res-



Expo o02: Haute couture du
paysage-jetable?

wann und wie exponiert wird. Wir mochten hier
einen Blick auf den aktuellen Stand der Projekte
werfen, work in progress, und konzentrieren uns
dabei auf die Landschaftsarchitektur. Der archi-
tektonische Teil der Projekte wurde bereits aus-

fihrlich in anderen Publikationen beschrieben.

Murten

Das Arteplage-Projekt fiir die Stadt Murten wurde
von der Direktion der Expo unter das Thema
«Augenblick und Ewigkeit» gestellt. Die Heran-
gehensweise des Teams wird durch einen land-
schaftlichen Imperativ geprdgt: es plant fiir Mur-
ten keinen kompakten Arteplage, sondern wird
die Altstadt und die Uferzone des Sees in eine fein-
gliedrige Ausstellungslandschaft verwandeln. In
diesem Sinne kann das ganze Projekt als land-
schaftsarchitektonischer Eingriff verstanden wer-
den. Dabei werden zum Beispiel die engen Gassen
zu Bithnen, der mittelalterliche Wehrgang zur

Videogalerie oder Hinterhofe zu versteckten Mu-

ponsables réfléchissaient surtout aux éventuelles
économies. La décision si l'expo aura lieu — quand
et comment - tombera seulement a la fin de février
2000. Nous désirons jeter un regard sur les projets
actuels, work in progress, et nous nous concentrons
dans cet article sur les aménagements paysagers. La
partie architecturale des projets a été présentée en

détail dans d’autres publications.

Morat

Le projet d’arteplage de Morat traite du théme
«L'instant et I'éternel». L'équipe a approché le site
avec une volonté de préserver le paysage existant:
elle ne prévoit pas d’arteplage compact, mais pro-
pose de créer un paysage-exposition finement struc-
turé. L'on peut donc interpréter l'ensemble du pro-
jet comme une installation paysagere. Les ruelles
étroites deviennent des scénes, le couloir militaire
moyenageux se transforme en galerie vidéo, et les
petites arriére-cours en musées cachés. Les éléments

importants de l'aménagement paysager sont le la-
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Stéphanie Perrochet,
ing. dipl. architecte-
paysagiste FSAP,
Corcelles-Cormondréche

L’exposition natio-
nale, qui devrait
avoir lieu en 2002,
n’a pas encore
trouvé sa forme dé-
finitive. Nous pré-
sentons ici les pro-
jets paysagers en
leur état, en ce dé-
but de I’année 2000.
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seen. Wichtige Elemente der Freiraumgestaltung
sind das aus geschnittenen Fichten in Containern
erstellte Labyrinth, welches, als Herzstiick des Ex-
pogelandes, den Zugang zu mehreren Ausstel-
lungsflichen bildet, der lange, uferbegleitende
Holzsteg tiber dem Wasser, welcher den Blick auf

den «stummen Turm» erlaubt und die hohe Um-

byrinthe, partie centrale du site d’exposition (ce
labyrinthe est constitué de sapins, taillés et plantés
dans des conteneurs, et sert d’entrée a plusieurs ex-
positions partielles), ainsi que le long quai en bois
longeant la rive, qui permet une vue sur «la tour

muette». Le port va étre entouré de cypres (égale-

ment en conteneurs) et cet ovale végétal donne une

Projektdaten Arteplage
Murten

Verfasser/Team: Jean
Nouvel, Paris, Gauer-Itten-
Messerli-Maria Architekten,
Bern
Landschaftsarchitekten:
Desvignes & Dalnoky, Paris
Szenograph: Ducks-Michel
Cova, Lyon

Ingenieure: Emch & Berger
AG, Bern

Spezialisten: Techdata AG,
Bern (Projektmanagement);
Ingo Maurer, Miinchen
(Lichtplanung); Yann Ker-
sale, Vincennes (Plasticien
de la lumiére)

pflanzung des Hafenbeckens mit Zypressen -
ebenfalls in Containern -, die als pflanzliches
Oval einen starken griinen Akzent setzt. Das Fich-
ten-Labyrinth wird als Holzkonstruktion ins Was-
ser hinein fortgesetzt, es wird dort zu einem
Café/Restaurant unter der Wasseroberfliache.

Um fiir den Expopark statt der vorhandenen,
heterogenen  Bodenbeldge (Beton, Rasen,
Schwarzbelag, stabilisierter Schotter) eine ein-
heitliche, reversible und vielseitig nutzbare Lo-
sung zu schatfen, sehen die Projektverfasser fir
den Grossteil der Fliche eine Aufschittung mit

verdichtetem Sand und Erde vor, die mit Schot-

terrasen eingesat wird.

touche verte importante a l’ensemble. Le labyrinthe
se prolonge dans 'eau par une construction en bois
qui hébergera un café-restaurant sous l'eau.

Les auteurs du projet proposent de recouvrir

les revétements de sol existants hétérogenes (béton,

gazon, bitume, gravier stabilisé) avec du sable sta-

bilisé et de la terre ensemencée de gazon et de créer

ainsi une surface unitaire de gazon armé.




Yverdon-les-Bains

Der Arteplage in Yverdon-les-Bains steht unter
dem Thema «Ich und das Universum». Sensua-
litat, Sinnlichkeit ... Auch dieser Entwurf hat eine
starke landschaftliche Komponente. Der «Garten

des Begehrens und Verlangens» als organischer

Expopark besteht aus weich geformten Erdhi-

geln, die, von verschiedenen Pflanzen bewach-
sen, entweder aussen begehbar oder als Grotte
von innen erlebbar sind.

Zwei weitere wichtige Elemente des Projek-
tes sind die «Wolke tiber dem Wasser», eine be-
gehbare Dampfinstallation, die durch farbige
Beleuchtung und Videoprojektionen zu einem
Gesamtkunstwerk wird, sowie «Das Loch im Was-
ser», ein Restaurant, in welchem die sitzenden
Gaste die Seeoberfliche auf Augenhohe erleben.

Im «Garten des Begehrens und Verlangens»
verweben sich Natur und Kinstlichkeit, Land-
schaft und Medientechnologie, Pflanzen und
Lichteffekte. Farben und Difte sollen den Ver-
stand benebeln, Erinnerungen wecken, die
bizarre Landschaft versunkener Korper soll den
Besucher in einen traumerischen Zustand ver-
setzen. Der Raum zwischen den Hiigeln wird mit
Kies und Mergel in Anndherung an ein trockenes
Flussbett gestaltet, von dem sich die tippigen Blu-

menhitigel absetzen. Auf den durch Gabionen,

Yverdon-les-Bains

L'arteplage d’Yverdon-les-Bains développe le theme

L'univers et moi», autourde la sensualité et de l'in-

timité... Ce projet, comme celui de l'arteplage de

Neuchatel, est marqué par une installation paysa-
gere forte. «Le jardin de la séduction et du désir»,

expoparc organique, est formé parde douces collines
S

modelées en terre et couvertes de différentes essences
végétales. Les visiteurs peuvent se promener SUr ces
monticules ou les découvrir de l'intérieur, comime
des grottes.

La construction emblématique du projet est le
«nuage sur l'eau», formé d’une structure en acier
léger dans laquelle les visiteurs se promeénent, et qui
devient ceuvre d’art par le biais d'une illumination
colorée et de projections de films vidéo. Initiale-
ment prévu, le «trou dans l'eau» (un restaurant ou
le visiteur assis voit la surface du lac a la hauteur
de ses yeux) a été supprimé pour des raisons d’éco-
nomies.

Au «jardin de la séduction et du désir», nature
et artifice sont tissés ensemble. Ainsi paysage et
technologie des médias, plantes et effets de lumiére
créent un paysage irréel. Couleurs et odeurs vont
enivrer la raison et réveiller des souvenirs, et le pay-
sage bizarre des corps immergés plongera le visiteur
dans un état de réve. L'espace entre les collines sera

aménagé avec du gravier et de l'argilo-calcaire, un
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Arteplage Murten
1 Visualisierung der
Hafenumpflanzung
Projet de la plantation
autour du port.
2 Das Labyrinth und
der Hafen
Le labyrinthe et le port
3 Der Holzsteg am

Ufer mit Blick auf den
«stummen Turm»

Le quai en bois et vue

surla «Tour muette»

Spaziergdnger im
Fichtenlabyrinth

~
-

Des promeneurs dans
le labyrinthe des sapins

Projektdaten Arteplage
Yverdon-les-Bains
Verfasser/Team: extasia: ve-
hovar & jauslin architektur,
Ziirich, Morphing Systems,
Architektur & Ausstellungen
GmbH, Ziirich; West 8, land-
scape architects & urban
planners, Rotterdam; Diller
+ Scofidio, Architecture and
Media Art, New York
Ingenieure: Gartl Bau-
ingenieure AG, Uetendorf;
Emch & Berger AG, Ingeni-
eure und Planer, Bern
Spezialisten: Rolf Derrer,
Delux Theatre Lighting,
Ziirich; Techdata AG, Bern
und Zirich (Projektmanage-
ment)

\
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Arteplage
Yverdon-les-Bains

Modellfoto des
«Garten des Begehrens
und Verlangens»

Photo de la maquette
du «Jardin de la séduc-
tion et du désir»

Modellfoto der
«Wolke iber dem
Wasser».

Photo de la maquette
du «Nuage sur l'eau»
Situationsplan
Situation
Visualisierung der

Theaterbiihne zwischen
Blumenhiigeln

Présentation de la
scéne de théatre entre
les collines fleuries

10/11/12

Hiigel die tonen, Filme
und Textbdander zeigen ...

Des collines qui émet-
tent des sons, qui

montrent des films et
des bandes de texte...

Betonbander und Spundwinde begrenzten Hii-
geln werden in drei Phasen voll entwickelte
Pflanzen zu ihrer Blitezeit gesetzt, in Reihen,
zwischen denen die Hiigel begehbar bleiben.
Schon der Zugang zum Expopark, vom
Bahnhot oder Parkplatzaus, wird von landschaft-
lichen Elementen markiert: «<Wanderdiinen» aus
gelbem Jura-Flusskies und schwarzem Arvel-
Bruchstein verfremden die Stadt. Ein Teil des
fir die Aufschiittungen verwendeten Materials

kommt von der nahen Baustelle fur die AS und

peu comme un lit de riviere, contrastant avec les
monticules luxuriants. Ces collines, délimitées par
desgabions, des bandes en béton et des palplanches,
seront plantées en trois étapes d’essences en fleurs,
pleinement développées. Les plantations, en lignes,
permettront aux visiteurs de marcher entre les
fleurs.

L’expoparc, deés son acces depuis la gare ou le
parking, sera marqué par des éléments paysagers:
des «dunes mouvantes» de gravier jaune du Jura et
de gravier concassé de lI'Arvel créeront un effet
d’aliénation, rendant la ville méconnaissable. Une
partie des remblais pour ces aménagements vien-
dront du proche chantier de I’AS, pour étre utilisés
momentanément sur le site.

Le quai prévu dans ce projet est une installa-
tion en bois autour du «nuage». Il crée une baie
dans laquelle les visiteurs peuvent se retirer au

calme, dans de petits bateaux a louer sur place.

Neuchatel

Le projet pour I'arteplage de Neuchdatel développe le
theme «Nature et artifice». L'équipe organise le site
en une large bande le long de la rive, au milieu de
laquelle se situent les batiments principaux des ex-
positions, en avance sur l'eau.

L'élément clé de cet aménagement est le
«champ de roseaux», constitué de tiges synthétiques
d’un métre de hauteur rappelant les roseaux des
rives naturelles et créant par leur omniprésence un

lien entre les surfaces d’exposition sur la terre ferme



wird hier «zwischengelagert».

Der Pier in diesem Entwurf wird als L-for-
mige Holzinstallation um die «Wolke» gefiihrt
und bildet eine Bucht, in der die Gaste in kleinen

Mietbooten Rickzugsmaoglichkeiten finden.

Neuenburg

Der Entwurf fiir den Arteplage in Neuenburg
steht unter dem Thema «Natur und Kinstlich-
keit». Die Verfasser richten das Ausstellungs-
gelande als breiten Streifen entlang des Seeufers
ein. In der Mitte dieses Streifens stosst das Forum
ins Wasser vor. Allgegenwartiges und verbinden-
des gestalterisches Element zwischen den Aus-
stellungsflachen auf dem Land und den Gebiu-
den auf dem Wasser sind meterhohe, stehende
Kunststoffhalme, welche an die Rohrichte na-
tirlicher Seeufer erinnern. Als Rechteck raster-

formigum die Ausstellungs-Gebdaude angeordnet

et 'eau. Posé en rectangle quadrillé autour des ba-
timents, ce «champ de roseaux» - comme densifié
et poussé par les batiments d’exposition -, véritable
ame du projet, détermine l'esprit des autres im-
plantations. L'installation de ces artefacts sur une
grande surface fait du paysage un objet d’art, pen-
dant que les éléments naturels, le vent, les vagues
et la lumiére animent ce champ de tiges.

A la tombée de la nuit, les pointes des tiges
synthétiques s’illuminent, et le champ, aux di-
mensions difficiles a évaluer durant la journée,
devient de plus en plus visible. Les toits ovales des
pavillons d’exposition reposent dans ce champ de
lumiére comme sur un coussin lumineux. De plus,
les pointes des tiges peuvent émettre des sons et, par
le biais d'un récepteur électronique, réagir a des si-
gnaux, offrant ainsi la possibilité de créer des ins-
tallations artistiques de son et d’illumination, ca-
pables de transmettre par exemple un effet de
vagues dans le «champ», ou de réagir a la présence
des visiteurs.

Le projet de Neuchdatel prévoit également un
quai. Ce dernier est situé surl’eau le long de la rive,

tel un axe, et relie le débarcadere des bateaux Iris

anthos 1-00 53 mH

Projekdaten Arteplage
Neuenburg

Verfasser/Team: MULTIPACK,
Neuchéatel: GMS Architectes
SA, Architecture, Neuchatel;
Atelier Jacques Sbriglio, Ar-
chitecture, Marseille; Atelier
0i SA, Architecture & Design,
La Neuveville

Szenograph: Atelier Haber-
setzer, Strasbourg; Intégral
Concept, Ph.Délis, Paris
Signaletik: Intégral Concept,
R. Baur, Paris

Lichtdesign: Atelier Marc
Aurel, Cassis
Landschaftsarchitekten:
Oxalis Architectes Oaysagi-
stes SARL, Vessy
Ingenieure: GVHG SA, Saint-
Blaise; Biol conseils,
Neuchatel

Spezialisten:

IEC Institut de I'Economie
de la Construction,
Lausanne;

Rigot & Rieben SA,
Ingénierie, Neuchatel

R AR
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- von diesen wie verdichtet und verschoben -,
bestimmt das «Rohrichtfeld» die Spielregeln der
weiteren Eingriffe. Die grossflachige Ansiedlung
dieses Artefakts macht die ganze Landschaft zu
einem Kunstobjekt, wihrend die naturlichen Ele-
mente Wind, Wellen und Licht Bewegung in das
Halmenfeld bringen.

Bei Anbruch der Nacht beginnen die Spitzen
der Kunsstoffthalme zu leuchten und die tagstiber
in seinen Ausmassen kaum erfassbare «Rohricht
flache» wird nach der Dammerung immer deut-
licher sichtbar. In diesem Lichterfeld sitzen dann
die ovalen Ddcher der Ausstellungspavillons wie

auf einem Leuchtkissen. Aber die Halmspitzen

konnen nicht nur leuchten, sie konnen auch

I'one von sich geben und, mittels eines elektro-
nischen Emptdangers, auf verschiedene Signale
reagieren. So werden Gerdausch- und Lichtinstal-

lationen ermoglicht, die sich zum Beispiel wel-

lenartigin dem Halmenfeld fortpflanzen oder auf

die Prasenz der Besucher reagieren.

Der Entwurf fiir den Arteplage in Neuchatel
enthalt, ebenso wie die anderen Projekte, einen
Pier. Als gradlinig tiber das Wasser geworfene
Achse verbindet dieser die Anlegestelle fur die
[risboote mit den Briicken zum Forum und mit
der grossen Theaterbiihne im Stiden des Ausstel-
lungsgelandes. Auf dem Pier haben die Besucher
einen ungestorten Blick iber den See und auf das

sich stetig modulierende Halmenfeld.

Biel

Unter dem Thema «Macht und Freiheit» und als
Antwort aufdie Industriestadt Biel haben die Ver-
fasser des Arteplages hier ein riesiges Dock mit
drei Tirmen entworfen und setzen mit diesem
ein starkes architekturales Zeichen. Die drei
[irme sind nicht nur Symbole fiir Macht, Kraft
und Uberwachung, sondern dienen auch als Aus-
sichtsplattformen und «Antennen» zu den ande-

ren Arteplages.

aux ponts menant au forum, ainsi qu’a la grande

scéne de thédtre a l'extrémité sud du site. En se

promenant sur le quai, les visiteurs ont une vue




Der Auftrag fiir den Arteplage Biel wurde

schon fir die Projektiiberarbeitung nach dem
Wettbewerb an zwei getrennte Auftragnehmer
vergeben. Wihrend Coop Himmelblau, der
Wettbewerbssieger, sein «Floss mit Tarmen»
bauen wird, wurde fiir den auf dem Land liegen-
den Teil der Ausstellung, den Expopark, eine Bie-
ler Gruppierung von Architekten beauftragt.

Die Gestaltung der Freirdume im Expopark

ininterrompue sur le lac et sur le champ de tiges

ondulant en permanence au vent.

Bienne

Le theme développé pour l'arteplage de la ville
de Bienne est «Pouvoir et liberté». Les auteurs,
comme réponse a cette ville industrielle, créent
un symbole architectural fort et projettent un
immense dock flottant sur lequel se dressent trois
tours. Ces trois tours ne symbolisent pas unique-
ment pouvoir, force et controle, elles s’élevent
aussi comme «antenne» de contact entre les diffé-
rents arteplages, et s’offrent comme belvéderes
aux visiteurs du site.

Le mandat pour I'arteplage de Bienne a ¢té
partagé en deux depuis le concours. Alors que Coop
Himmelblau, lauréat du concours, va construire
son «dock avec tours», la partie de I'exposition sur
la terre ferme sera réalisée par une équipe d’archi-
tectes biennois.

Les auteurs définissent les aménagements ex-
térieurs de cette partie comme un parc paysager. Il
s’agit apparemment pour le moment plutot d’une
collection de différentes plantations et revéetements
de sol, fonctionnelle mais pas innovatrice. Le pro-
jet autour de ces espaces est actuellement remis en
discussion, raison pour laquelle nous ne présentons

ici qu’'un plan de situation de cette zone.

anthos 1-00 55 ml

Arteplage Neuenburg

Klang- oder Licht-
installationen breiten
sich wellenformig

im Halmenfeld aus.

Des installations
artistiques de son ou
d'illumination se
propagent comme des
vagues dans le champ
de tiges synthétiques

14/15 Visualisierung des

16

Halmenfeldes

Présentation du champ
de tiges

Modellfoto:
Ausstellungsgebdude
wie auf Leuchtkissen

Photo de la maquette:
les pavillons d'exposi-
tion reposent dans

le champ de tiges
comme sur un coussin
lumineux

Projektdaten Arteplage Biel

Forum:
Verfasser/Team: Coop
Himmelblau, Wien
Statik: Bollinger +
Grohmann, Frankfurt

Lichtplanung: Zumtobel
Staff GmbH, Dornbirn

HKLS Planung: HLK-Technik
AG, Ziirich

wird von den Verfassern des Projektes als Land-
schaftspark bezeichnet. Mir scheint er bisher
eine funktionelle, jedoch wenig ideenreiche An-

sammlung von bepflanzten Flichen und ver-
Expoparc:

Verfasser/Team: Arteplage
GmbH, Biel
Bauingenieur: Dr. Mathys &

schiedenen Bodenbeldgen zu sein. Da dieser Teil
des Entwurfes zurzeit grundlegend tiberarbeitet
wird, zeigen wir hier nur den Situationsplan.
Wysseier, Biel
Landschaftsarchitekt: Frank
Neau, Paris

Haustechnik: Tp, AG fir
technische Planungen, Biel
Szenograph: Christiane
Fueter & Ralph Nicotera,
Ziirich, Lichtspezialisten:
Die Lichtplaner, Innsbruck

Kostenplaner: Biiro fir
Baudkonomie, Luzern
Elektroplaner: Schlosser AG,
Biel
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